PASLAUGOS PIRKIMO SUTARTIS

2015-02-10 Nr. PS1 (4.23) -
Klaipeda

Vicsoji  jstaiga ,Klaipédos Sventés™, kodas
141910112, aistovaujama dircktoriaus Romando
Ziubrio, veikiandio pagal istaigos {status (tolian —
Paslaugos pirkéjas) ir SIA  Artistc, kodas
41203052330, atstovawjama duekiorinus  Janis
Petevsens, veikianéio pagal jmonés [status {toliau —
Paslaugos tickéjas), kartu Sioje sutartyje vadinami
~salimis®, o kiekvienas atskirai — ,$alimi®, sudaré
Sig sutart], toliau vadinamg _sutartimi® ir susitaré
dél toliau i$vardinty salygy.

L. SUTARTIES DALYKAS

1.1, Sutarties dalykas yra Klaipédos $viesy
festivaliui Sviesos instaliacijos ,Meilés fontanas™
sukiirimas ir pnstatymas 2015 m. vasario 14-15
dienomis Klaipédos m.

II. SUTARTIES GALIOJIMAS

2.1. Si sutartis isigalioja nuo pasira§ymo dienos ir
galioja iki visisko Saly jsipareigojimy jvykdymo
pagal Sia sutart] arba iki kol nutraukiama jstatymu
ar sutartyje nustatyta tvarka.

22. Paslaugos teikéjo sutartiniy jsipareigojimy
ivvkdymo galutinis terminas — 2015 m. vasario 15
d.

IiL. SUTARTIES KAINODARA (KAINA) IR
ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Paslaugos kaina, kuria Paslaugos pirkéjas
sumoka Paslaugos teikéjui uz tinkamai ir
kokybiskai suteikta paslauga, yra 2447,00 Eur (du
tokstandiai keturi Simtai keturiasde§imt septyni
eural ir 00 ct).

3.2, Paslaugos pirkéjas LR [statymy nustatyta
tvarka sumoka pridétinés vertés mokesti 21 proc.,
kurnis yra 513,87 Eur (penki $imtat trylika eury ir 87
ct). Bendra sutartics suma su visals mokeséiais yra
296087 Eur (du taékstanéiai devyni. Simtai
ScSiasdedimt cury ir 87 ct).

3.3. 1 sutarties kaing jskaiciuotos visos su paslaugos
teikimu susijusios ilaidos ir mokeséiai.

3.4. Po atliktos paslaugos perdavimo ir priémimo
akto pasira§ymo Paslaugos pirkéjas isipareigoja
sumoketi pagal pateikta, saskaita per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo jos gavimo pavedimu |
Sioje  sutartyje nurodyta Paslaugos teikéjo
atsiskaitomaja banko saskaita.

3.4. Sutarties kaina yra fiksuota ir dél pasikeitusiy
mokesciy neperskaiéiuojama
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SERVICE PURCHASE CONTRACT

10 02 2015 No. PS1 (4.23) -
Klaipeda

Public institution “Klaipedos sventes™, code 141910112,
duly represented by the director Romandas Ziubrys acting
on the basis of the institution’s bylaws (hercinafier — the
Services Buyer) and SIA Artistic, code 41203052330,
duly represented by the diector Janis Petersons acting on
the basis of the company’s bylaws (hereinafter — the
Service Provider), hereinafter together referred to as “the
parties” and each of them separately “a party” concluded
the present contract hereinafter referred to as “the
contract” and agreed as follows.

L. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. Subject of the contract is the creation and presentation
the composition - light installation "Fountain of Love" for
the Lights and Video projections Festival in Klaipeda, on
February 14-15th, Klaipeda.

II. EFFECTIVENESS OF THE CONTRACT

2.1. The present contract shall come into force from the
day 1t is signed and shall be valid till the parties fulfill
their obligations hereunder or till it is terminated under the
procedure provided for in the contract.

22, The Service provider's contractual obligations
deadline 1s February 15th, 2015.

ill. PRI CING OF THE CONTRACT AND ORDER
OF SETTLEMENTS

3.1. The price of the service, paid by the Service Buyer for
an adequate and high-quality service to the Service
Provider, is 2447.00 EUR (two thousand four hundred and
forty-seven euros and 00 cents).

3.2. The Service Buyer, according to the laws of the
Republic of Lithuania, pays vat value added tax, which is
513.87 EUR (five hundred and thirteen euro and 87
cents). The total contract price including all taxes and fees
is 296087 EUR (two thousand nine hundred and sixty
curos and 87 cents).

3.3. The price of the contract is inclusive of all the costs
and taxes connected with provision of the service.

34. After sigmng of a service transfer and acceptance
report the Service Buyer undertakes to pay against an
issued invoice within 30 (thirty) calendar days afier its
receipt by bank transfer to the Service Provider’s bank
account specified herein.

3.4, The price of the contract is fixed and shall not be
recalculated in case of any changes of applicable tax rates.
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IV. PASLAUGOS TEIKEJO [SIPAREIGOJIMAI

IR TEISES

4.1. Paslaugos teikéjas jsipareigoja:

4.1.1. sukurti kompozicija - $viesos instaliacija
~Meiles fontanas“ Teatro a. fontane ir pristatyti
2015 m. vasario 14-15 dienomis nuo 18.00 iki
23.00 val. snderintu grafiku.

4.1.2. suteikti paslauga savo rizika bei saskaita,
kaip ymanoma riipestingai bei efektyviai;
4,13,  uztikrinti  tinkama  ir
1gyvendinima;

4.1.4. nedelsiant rastu informuoti Paslaugos pirkéja
apic bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Paslaugos teikéjui uZbaigti paslaugos
teikimg nustatytu terminu;

4.1.5. uztikrinti i§ Paslaugos pirkéjo sutarties
vykdymo metu gautos ir su sutarties vykdymu
sustjusios informacijos konfidencialuma.

4.2. Paslaugos teikéjas turi teis¢ gauti paslaugos
kaing su salyga, kad jis tinkamai, laiku ir
kokybiskai jvykde Sig sutartj.

kokybiska

V. PASLAUGOS PIRKXJO JSIPAREIGOJIMAI
IR TEISES

5.1. Paslaugos pirkéjas fsipareigoja:

5.1.1. sutartyje nustatyta tvarka ir terminu sumokéti
Paslaugos teik¢jul paslaugos kaing uwz tinkamai,
laiku ir kokybiskat suteikta paslauga pagal Sios
sutartics salygas,

5.1.2. sudaryti Paslaugos teikéjui visas salygas,
suteikti informacijy ar dokumentus, bitinus
paslaugai teikti,

5.1.3. uztikrinti Sviesos instaliacijos pristatymo
victos apsaugg ir vieSosios tvarkos palaikyma jos
metu;

5.1.4. pariipinti pagal Paslaugos teik&jo poreikj
clektros encrgijos tiekima, garso iranga, taip pat
uztikrinti $ios jrangos sumontavimg ir tinkama
vetkima;

5.1.5. sudaryti salvgas surengti techning repeticijg
ir atlikti techninj patikrinima;

5.2 Paslaugos pirkéjas turi teisg bet kuriuo
sutarties vykdymo momentu gauti informacija apie
Paslaugos teikima ir reikalauti, kad biity pasalinani
nustatyti trikumai ar sustabdyti sutarties vykdyma
(sutarties pazeidimo atveju).

VI. SALIU ATSAKOMYBE IR SANKCIJOS

V. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
SERVICE PROVIDER

4.1.The Service Provider undertakes:

4.1.1. to create a composition - light installation "Fountain
of Love" in a place of Taravos Anike Fountain (Teatro
aiksté/Theatre square), which must be introduced on
February 14-15th, 2015, from 18:00 to 23:00 PM.

4.1.2. to provide the service at its own risk and account, as
carefully and efficiently as possible;

4.1.3.to ensure proper and quality implementation;

4.1.4. to immediately inform the Service Buyer in writing
about any circumstances which prevent or may prevent
the Service Provider from completion of service provision
in due time;

4.1.5. to ensure confidentiality of information received
from the Purchasing organization during implementation
of the contract and connected with it.

4.23. the Service Provider is entitled to receive the price
of the service, provided that the present contract has been
implemented properly, in due time and in quality manner.

V. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
SERVICE BUYER

5.1. The Service Buyer undertakes:

5.1.1. to pay in the order and time set forth herein to the
Service Provider the price of the contract for the service
provided properly, in due time and in quality manner
under the present contract;

5.1.2 to ensure to the Service Provider all the conditions,
to provide information or documents necessary to provide
the service:

5.1.3. to ensure security of the venue of the program and
to keep the peace during the show;

514, to ensure in accordance with the needs of the
Service Provider the electric power supply, audio
equipment and to make sure this equipment is installed
and ntact;

5.1.5. to provide conditions for a rchearsal and to do the
technical checks.

5.2, the Service Buyer is entitled to receive at any moment
during implementation of the contract information about
provision of the Service and to demand that any
determined  defects be eliminated or that the
implementation of the contract be suspended (in casc of a
breach of the contract).

VI. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES AND
SANCTIONS

6.1. Paslaugos pirkéjas nesumokéjes vz suteikia
paslaugg per sutartyje nustatyta terming, Paslaugos
teik¢jui  parcikalavus moka 0,02 proc. dvdZio
delspinigius nuo laitku neapmokétos sumos uz
kiekvieng pavéluoty diena.

6.2. Paslaugos teik¢jas moka 10 proc. dydzio

6.1. Should the Service Buyer fail to pay for the rendered
service within the period of time set forth in the present
contract, at the demand to the Service Provider it shall pay
a 0.02 per cent forfeit from the overdue sum for cach day
of delay.

6.2. The Service Provider shall pay a penalty in the
amount of 1 per cent of the contract price for delay in

paslangos  kainos basla w2 paveluotai ar




nekokybiSkai atliktus  isipareigojimus, suragius
pazeidimo  akta. PaZeidimo aktas sura§oma
dalyvaujant Paslaugos teikéjo atstovui. Jeigu jis
neatvyksta sutartu laiku arba atsisake dalyvauti,
pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant.

6.3. Nuostolius, susidariusius dél sutartimi prisiimty
Isipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo,
atlygina kitai $ahai kaltoji sutarties Zalis.

6.4. Sutartj nutraukus dél Paslaugos pirkéjo kaltés,
Paslaugos pirkéjas pagal Paslaugos teikéjo pateiktus
atsiskaitymo dokumentus apmoka patirtas i$laidas iki
sutartics nutraukimo dienos, nevirydama sutarties
kainos.

6.5. Jeign Paslaugos teikéjas savo iniciatyva
nutraukia sutarti, nesant Paslaugos pirkéjo kaltés, jis
sumoka Paslaugos pirkéjui visg sutartyje numatyta
suma.

6.6. UZ sutartiny jsipareigojrmy vykdyma sutarties
Salys atsako Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

VIL. KITOS SUTARTIES SALYGOS

7.1. N¢ viena salis netur teisés perleisti visy arba
dalies teisy ir pareigy pagal $ig sutartj jokiai tre€iajai
Sahai be iSankstinio rastisko kitos 3alies sutikimo.

7.2. Sutarties salygos galiojimo laikotarpiu negali
buti keifiamos, 1§skyrus tokias sutarties salygas,
kurias pakeitus neblity paZeisti VieSujy pirkimy
jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bet
tokiems sutarties salvgy pakeitimams yra gautas
Viesuju pirkimy tamybos sutikimas. Sutarties salygy
koregavimu toltau numatytomis aplinkybémis nebus

laikkomas sutarties salygy keitimu, dél kurio
privaloma kreiptis | VieSyjy pirkimyg tarnybg
sutikimo: koreguojant sutartyje numatyta,

atsiskaitymg uZ paslauga terming priklausomai nuo
Paslaugos pirkéjo gaunamo  finansavimo  ir
koreguojant techninio pobudZio klaidas (sutarties
saliy rekvizitai, teksto klaidos ir pan.).
7.3. Je1 pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys,
tokia Zalis turi nedelsiant apie tai informuoti kitg $ali.
Jei Salial nepavyksta laikytis $iy reikalaviomy, ji neturi
teisés | pretenzija ar atsilicpima, jei kitos $alies
veiksmai, atlikti remiantis paskutinials Zinomais jai
duomenimis, prieftarauja sutartics salyvgoms arba ji
negavo jokio prane§imo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.
7.4. Salys sutinka laikyti 808 sutarties salyzas, visa
dokumentacija ir informacija, kuria sutartics 3alys
gauna viena 1§ kitos vykdydamas sutartj,
konfidencialia ir be iSankstinio kitos 3alies raSytinio
sutikimo neplatinti tre€iosioms Salims apie ja jokios
informacijos, i8skyrus atvejus. kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy  savoka
apibréziama ir Saliy tersés, pareigos ir atsakomybé,

fulfillment of its obligations hereunder or their improper
fulfillment upon issue of a violation report. Such violation
report 1s drawn with participation of a representative of
the Service Provider. Should he fail to arrive at the agreed
time or refuse to participate, the violation report shall be
drawn in his absence.

6.3. The guilty party shall compensate the injured party
for any losses incurred due to failure to fulfill or improper
fulfillment of contractual obligations.

6.4. Should the contract be terminated due to the Service
Buyer’s fault, the Service Buyer shall pay against the
settlement documents submitted by the Service Provider
for all the costs incurred till the day of termination of the
contract which, nevertheless, may not exceed the price of
the contract.

6.5. Should the Service Provider terminate the contract at
its initiative in absence of the Service Buyer’s fault, it
shall pay to the Service Buyer the whole price specified in
the contract.

6.6. The partics are responsible for proper fulfillment of
their contractual obligations under the legislation of the
Republic of Lithuania,

VIL. MISCELLANEOUS

7.1. None of the parties is entitled to transfer all or part of
its rights and obligations under the present contract to any
third party without prior written consent of the other party.
7.2. Provisions of the contract during its term of validity
may not be changed, except for such terms and conditions
the change of which would not violate the principles and
goals set forth in Article 3 of the Public Procurement Law
and provided that a consent of the Public Procurement
Service has been reccived to change such terms and
conditions. The following correction of terms and
conditions of the contract shall not be considered change
of the contract for which a consent of the Public
Procurement Service is to be requested: correction of the
term of payment for the service specified in the contract
depending on the financing received by the Purchasing
Organization and correction of any technical mistakes
(details of the parties, text mistakes, etc.).

7.3. Should a party’s address and/or other details change,
such party is to inform the other party about it
immediately. Should a party fail to meet this requirement,
it shall not be entitled to lay any claims or responses if
actions of the other party carried out on the basis of the
last known details contradict any conditions of the
contract or if it has not received any notification sent in
accordance with such details.

7.4, The parties agree to keep the terms and conditions of
the contract, all the documents or information received by
the partics hereof from cach other in coursc of
implementation of the contract confidential and not to
disclose any such information to any third parties without
a written consent of the other party, except for the cases
when it 1s expressly required by laws of the Republic of
Lithuania.

7.5. The notion of insuperable force circumstances is




7.6. Gin¢al ir §aliy nesutarimai, kilg dél sutarties
salygy nevykdymo ir nctinkamo jvykdymo, yra

sprendZiami  deryby budu. Gindy neissprendus
derybomis, jic Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka teisme.

7.7. Visus kitus klausimus, kuric ncaptarti sutartyje,
reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

7.8. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais,
turin¢iais vienoda juriding galia, po vieng kiekvienai
salai.

7.9. Visi Sios sutarties $aliy pasiradyti priedai sudaro
neatsicjama $ios sutarties dali.

VIIL. SALIY JURIDINIAI DUOMENYS IR
PARASAI

Paslaugos pirkéjas

Viesoji jstaiga ., Klaipédos Sventés™

Kodas 1419101 12; PVM kodas LT419101113
A, s, LT30 7300 0100 0232 9553

Sauliy g 32-5, LT-92231 Klaipéda

Tel. (8 46) 400 300° ElL p. info@urossvente.ft

i d’x;i.us Romandas Ziubrys
W

&l __'a s tetkéjas
AR

agas 9-18, Talsi, Talsu rajonas LV-3201 Latvija
Kodas 41203052330;PVM kodas LV41203052330
AB ,,Swedbank*

HABALV22
A s LVBEHABAO551015823886

The direetor fanis Potorsons

reglamentuojamos

esant  §lomis  aplinkybémis, defined and the rights, obligations and responsibility of
Lietuvos respublikos civilinio kodckso  6.212 | the partics under such circumstances are regulated by
straipsnyje. Article 6212 of the Civil Code of the Republic of

Lithuania,

7.6. All the disputes and disagreements of the parties
arising due to failure to fulfill or improper fulfillment of
the present contract are to be resolved by negotiations.
Failing that, disputes are resolved in court under the
procedure set forth by legislation of the Republic of
Lithuania.

7.7. All the other issues not stipulated herein are regulated
by legal enactments of the Republic of Lithuania.

7.8. The present contract is drawn in 2 (du) copies having
the same legal force, one for each of the parties.

7.9. All the schedules hereto signed by the parties of the
contract shall form its integrate part.

VIII. LEGAL DETAILS AND SIGNATURES OF
THE PARTIES

The Service Buyer

Public institution , Klaipedos sventes™

Code 141910112, VAT payer’s code LT419101113
IBAN LT30 7300 0100 0232 9553

Sauliu str. 32-5, .T-92231 Klaipeda

Tel. (8 46) 400 300, e-mail ipfofdiurossvente It

The director Romandas Ziubrys

Service Provider

SIA Artistic

Dundagas 9-18, Talsi, Talsu rajonas LV-3201 Latvija
Code 41203052330; VAT payer’s code V41203052330
AS Swedbank

SWIFT HABALV22

Bank account LVO96HABAO0551038774815

The direcior Janis Patorsons




Sutarties priedas / Contract appendix

gViESU FESTIVALIO RENGINIO APRASYMAS IR SAMATA
THE DESCRIPTION AND ESTIMATE OF THE LIGHTS AND VIDEO PROJECTIONS
FESTIVAL

I. BENDROJI-INFORMACINE DALIS / GENERAL — INFORMATION PART

Pavadinimas / Name Sviesos instaliacija ,Meilés fontanas® / Composition -
light installation "Fountain of Love"
Data, laikas, vieta / date, time, place 2015 m. vasario 14-15 dienomis, 18.00 ir 23.00 val ,

Klaipédos senamiestis, Teatro a. / February 14-15th,
2015, from 18:00 to 23:00 PM, Klaipeda Old Town,
Theatre Square

[l. MENINE-TECHNINE DALIS /ARTISTIC-TECHNICAL PART

1. Trompas idéjos (turinio) aprasymas /- Short the idea (content) description:

Sukuriama ir Klaipédos Sviesu festivalio metu, 2015 m. vasario 14 ir 15 dienomis, Teatro atlcsteje,
Taravos Anikés skulptiiros fontane, pristatoma kompozicija - §viesos instaliacija , Meités fontanas™ - tamsoje
atgyjantis senamiesCio objektas, panardins | spalvy ir svajingy garsy muzika. Parengimo darbai apima Teatro
aikstéje esanéio fontano matavimus, pagal kuriuos pagaminama individuali, plieniné konstrukcija-karkasas,
ant kurios véliau montuojamos skirtingo dydzio plastikinés plokstelés, kaip ekranas vaizdo projekcijoms. Ant
fontano konstrukeijos montuojama apic Simtas plastikiniy ploksteliy i kurias demonstravimo metu s
pastatyty projektoriy nukreipiamas vaizdas. Sukuriamas specialus garso takelis, kuris papildo Sviesos
instaliacijos vaizdus, imituojanéius vandenj, menines abstrakcijas atitinkandias , Meilés fontano™ lemy.
Kompozicija rodoma du vakarus, nuolatos, nuo 18 iki 23 val.

The creation of the composition-light installation "Fountain of Love" for the Lights and Video
projections Festival in Klaipeda, on February 14-15th, Klaipeda. The preparation works include: the fountain
measurements, producing the individual steel-frame construction, which must be mounted inside the
fountain. These different sizes plastic plates, which will become a screen for video projections, must be
mounted on the sieel construction. On these plates will be directed a view of the four built projectors. The
light mstallation will be complement with a special soundtrack. The soundtrack must complement a visual
solutions that indicates flowing water, a varicty of artistic abstraction. The composition . Fountain of Love™
will be shown in two evenings, continuously from 18:00 to 23:00 PM. .

2. Techninés pricmonés 7 Technical measures Visomis priemonémis pasiripina tickéjas, 1$skyrus
' clcktra ir garso kolonéles / The supplier shall provide
all means, except the electricity and loudspeakers

1. PASLAUGOS SAMATA / SERVICEESTIMATE

EL Nr. I8laidy risys / Type of costs Suma Eur su mokesdéiais
/ Sum taxes i Eur

1 | Meninés $viesos instaliacijos id¢jos (turinio) sukiirimas, garso
takelio parengimas ir demonstravimas / The creation of artistic
light installation idea (content), the sound track preparation and
demonstration '

2. Medziagos (plienas) ir apdirbimas / Materials (steel) and processing

3. Projektoriy ir kitos demonstravimui reikiamos jrangos nuoma / The L



rent of projectors and other necessary equipmcnt for the
demonstration
4. } Transportas ir kuras / Transportatlon and fuel o
I8 viso / total 447,00
Pasiaugos pirkejas / Service Buyer Paslaugos teikéjas / Service Provider
Viedoji jstaiga , Klaipedos $ventés™ / SIA Artistc

Public wnstitution , Klaipedos gventeds

-

»@ {;;{/ ﬁx,—«‘ﬁ)

i
ius / director Rq_maﬁéas Ziubt¥s -




